DISCURSO DO PAPA FRANCISCO
AOS MEMBROS DOS ORGANISMOS CARITATIVOS CATOLICOS
QUE ATUAM NO CONTEXTO DA CRISE HUMANITARIA
NA SIRIA, IRAQUE E PAISES CONFINANTES

Sala Clementina
Quinta-feira, 29 de setembro de 2016

[Multimidia]

Estimados irmé&os e irmas!

Obrigado pela vossa participagao neste encontro de reflexao e de partilha na obra da Igreja, no
contexto da crise siria e iraquiana. Saudo-vos todos, bispos, sacerdotes, religiosos e leigos.
Desejo saudar de modo particular o Senhor Staffan de Mistura, Enviado Especial do Secretario-
Geral da Organizacao das Nagdes Unidas para a Siria, a quem agradeco a presenga. Exprimo a
monsenhor Dal Toso e ao pontificio Conselho Cor Unum o meu aprego agradecido pelo apoio
atento e eficaz aquilo que a Igreja continua a levar por diante para procurar aliviar os sofrimentos
de milhées de vitimas destes conflitos. Neste sentido, gostaria de sublinhar a importancia de uma
colaboracao renovada a todos os niveis entre os diversos agentes que trabalham neste setor.

Um ano depois do nosso ultimo encontro, devemos constatar com grande tristeza que, nao
obstante os numerosos esforgos envidados em varios ambitos, a Idgica das armas e da opresséo,
0s interesses obscuros e a violéncia continuam a devastar esses paises e que, até agora, nao se
conseguiu por fim aos sofrimentos desgastantes e as continuas violagdes dos direitos humanos.
As consequéncias dramaticas da crise ja sdo visiveis muito além das fronteiras da regido. Uma
expressao disto é o grave problema da migracao.

Violéncia gera violéncia, e temos a impressao de nos encontrarmos envolvidos numa espiral de
prepoténcia e de inércia da qual ndo parece haver uma saida. Este mal que aflige a consciéncia e
a vontade deve interrogar-nos. Por que razdo o homem, até a custa de danos incalculaveis as
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pessoas, ao patrimonio e ao meio ambiente, continua a ir no encalgo de prevaricagdes, vingangas
e violéncias? Pensemos no recente ataque contra um comboio humanitario da ONU... E a
experiéncia do mysterium iniquitatis, daquele mal que esta presente no homem e na historia, e
que tem necessidade de ser remido. Destruir por destruir. Por isso durante este Ano, no qual
fixamos mais intensamente o olhar em Cristo, Misericordia encarnada que derrotou o pecado e a
morte, voltam ao meu pensamento as seguintes palavras de sdo Joao Paulo Il: «O limite imposto
ao mal, do qual o homem ¢ artifice e vitima, € em ultima analise a Misericordia divina» (Memdria
e identidade, pag. 70). Este é o unico limite. Sim, a resposta ao drama do mal encontra-se no
mistério de Cristo.

Olhando para os numerosos rostos sofredores na Siria, no Iraque e nos paises vizinhos e
distantes, onde milhdes de refugiados séao obrigados a procurar amparo e protecéo, a Igreja
vislumbra a Face do seu Senhor durante a Paixao.

O trabalho de quantos, como vOs que representais numerosos agentes ativos, estao
comprometidos a ajudar estas pessoas e a salvaguardar a sua dignidade, constitui sem duvida
um reflexo da misericérdia de Deus e, enquanto tal, um sinal de que o mal tem um limite e nao
tem a ultima palavra. Trata-se de um sinal de grande esperancga, pelo qual quero agradecer,
juntamente convosco, a tantas pessoas andénimas — mas n&o para Deus! — que especialmente
neste Ano jubilar rezam e intercedem em siléncio pelas vitimas dos conflitos, sobretudo pelas
criangas e pelos mais frageis, contribuindo deste modo também para a vossa labuta. Em Alepo as
criangas devem beber agua poluida!

Para além das necessarias ajudas humanitarias, aquilo que hoje os nossos irmaos e irmas da
Siria e do Iraque mais desejam € a paz. Por isso, ndo me canso de pedir a Comunidade
internacional maiores e renovados esforgos para alcancar a paz em todo o Médio Oriente, e de
Ihe rogar que nao olhe para o outro lado.

Por termo ao conflito também esta nas maos do homem: cada um de nés pode e deve tornar-se
construtor de paz, porque cada situagéo de violéncia e de injustiga constitui uma ferida no corpo
de toda a familia humana.

O meu pedido faz-se oragao quotidiana a Deus, para inspirar as mentes e os coragdes de
quantos tém responsabilidades politicas, a fim de que saibam renunciar aos interesses de parte e
alcangar o bem maior: a paz.

Nesta perspetiva, o presente encontro oferece-me a oportunidade de agradecer e de encorajar os
organismos internacionais, de maneira especial a Organizagao das Nag¢des Unidas, no seu
trabalho de ajuda e de mediacao junto dos varios Governos, a fim de que se concorde o fim do
conflito, pondo finalmente em primeiro lugar o bem das populagdes inermes. Trata-se de um
caminho que devemos percorrer juntos, com paciéncia e perseveranga, mas também com



urgéncia, e a Igreja n&o deixara de continuar a oferecer a sua contribuigao.

Enfim, dirijo o meu pensamento as comunidades cristas do Médio Oriente, que sofrem as
consequéncias da violéncia e olham para o futuro com medo. No meio de tanta obscuridade,
estas Igrejas conservam alta a lampada da fé, da esperancga e da caridade. Ajudando com
coragem e sem discriminagdes aqueles que sofrem e trabalham em prol da paz e da coexisténcia,
hoje os cristdos médio-orientais representam um sinal concreto da misericérdia de Deus. Eles
merecem a admiragao, o reconhecimento e a assisténcia da Igreja universal.

Confio tais comunidades e quantos labutam ao servigo das vitimas desta crise, a intercessao de
santa Teresa de Calcuta, protétipo de caridade e de misericérdia.

O Senhor vos abengoe e Nossa Senhora vos guarde. E obrigado, muito obrigado por aquilo que
fazeis. Muito obrigado!
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